maka peni

maka peni. n. Pen point,

maka.pepe. vs. Fine-meshed, as a mat of medium weft,
as 1.5 cm.

maka pl. n. Running eves, bleary eyes.

maka pia.pia. n. Eyes sticky with viscous matter; watery
eyes; insulting epithet for one who does not find what
he is looking for.

maka.pipipi. n. 1. Small eves; pregnant women were dis-
couraged from eating pipipi shellfish lest their children
be born with small eyes, hence the name. 2. Tiny,
twinkling stars,

maka.p&. nvs, Blindness, blind person; blind. Lit., night
eye. ho'o.maka.pd. To cause blindness, to feign
blindness, to blindfold. (PEP matapoo.)

maka poé.niu.niu. nvs. Dizziness, faintness, lack of
courage; obscure, dizzy, faint (Lunk. 8.4). Lir., dizzy
eye.

maka.pd.uli. nvs. Dizziness; dizzy, faint. Lit., black-
night eves.

-makapd. ho'o.maka.pd. To frown, look with disap-
proval.

maka pua’a. n. Breast nipple that stands out and is easy
for a baby to take; pig nipple.

maka puhi. n. Fishhook with two opposite barbs, as
used for eels. Lit., eel point.

maka puke. n. Bookmark. Eng.

maka.pu’u. n. Variety of fish (no data). Lir., bulging
eyes, hill point.

makau. Fishhook. Hilikau ka makau a ka lawai‘a, the
fisherman’s hook is snagged [said of disorder]. (PPN
maata‘u, PCP matau.)

makfiu. Var, spelling of makaau.

mé.kau. Same as madkaukau, The word is related to
‘@kau, right hand. (PPN mata‘u.)

maka‘u. nvi. Fear; frightened, afraid, cowardly, timid,
unsafe, dangerous. Maka‘u ‘oia i ke kaua, he is afraid
of war, Cf. maka‘uhia, maka‘ulia. ho'o.maka’u. To
frighten, scare, terrify, make afraid; fear; to pretend to
fear. (PPN mataku.)

makaua. 1. nvi. Hardhearted, unfriendly; troubled,
vexed. Lir., tough face. 2. vi. To increase, grow larger.
3. n. A variety or taro.

mé.kaua. n. War dead (short for make kaua).

maka.'ua. Pas/imp. of make'u. ho'o.maka.’'va. Caus/
sim.; to frighten, scare.

maka.ua.ua. 1. Redup. of makaua. 2. vi. To toughen by
drying, as hide. Rare. Lir., tough face.

maka uhi. n. 1. Face tattooed solid, without patterning.
2. Tattooed eyelid, as a humiliating sign of a warrior's
defeat. 3. Downcast eves, Ke-au-hou maka uhi. Ke-au-
hou with downcast eyes [said of the people at Ke-au-
hou who did not welcome visitors because of chiefly ta-
boos].

maka‘u.hia. Pas/imp. of maka'n.

mé.kau.kau. 1. nvs. Able, competent, capable, handy,
efficient, proficient, versed, adept, skilled, expert,
qualified; prepared, ready; competence, proficiency,
efficiency, aptitude, preparation; to know how, to
know well. Cf. “@kaw, right. Makaukau ‘ole, unpre-
pared, unskilled, unqualified, not ready. ho'o.mé.-
kau.kau. To prepare, make ready. Ho'om@kaukau ‘ia
ma k&ia kindwai, provided for by this law. (PPN ma-
ta'u, PCP maatauiau.) 2. {(Cap.) n. Star name (no
data). (Kuhelani.)

miéi.ka'u.ka’u. Redup. of maka'u. ho'o.mé.ka'u.ka’u.
To scare, frighten; scared, frightened. (PPN maraku-
raku.)

maka'u ki‘i. n. Fear of images representing gods.

maka‘u kil.hewa. n. Sudden fear, panic.

mak#.ula. Same as kdufa, prophet.

maka ‘ula.’ula. n. Pinkeye; inflamed or bloodshot eye,
Lir., red eye.

maka uli. n. Black eve, as from a bruise.

maka‘u.lia. Pas/imp. of maka'u. (For. 6:299.) (PCP
matakulia.)
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makau.li'i. vs. 1. Saving, economical, thrifty, provident;
miserly, avaricious, eager to own, ho'o.makau.li'l. To
economize; thrifty, saving, economical, frugal; to de-
sire, covet. See ex., kd'ala‘ala. Po'e ho'omakauli'i ‘di-
na, people eager for land, Us ho'okd ‘ia ka hana ho'o-
makawli‘i i loke o ke aupuni, economies in government
have been effected. 2. Broad-backed, thick-shelled, of
a turtle.

-makauli’i. ho'o.makau.li'i. To seek every detail; to
find out even the smallest things, scrutinize. Cf. ex.,
kd'ala‘ala.

Maka-'unu;lau. n. Mame of a navigational star. Lir.,
eyes drawing many.

maka.'uo. n. Gathering and tying, as pafe fern for a
heiau service. Rare.

makau pA.weo. n. Small shell hook, as used for "dpelu
fishing. Lit., hook to turn away,

maka.'0.p8. n. Grief. Ka hale maka'ape, pd i ka ‘g 13
(Eep. 71), the sad house, touched by grief.

maka.’upena. n. Midriff, fat. Maka'upena e whi ana i
ka na'au (Oihk. 3.3), fat covering the intestines.

maka-‘upena. n. Design, as carved on a tapa beater and
used in quilting.

maka ‘upena. n. Net mesh. Cf. "Spua maka "upena, uea
maka ‘upena.

maka'u wale. nvt. Coward, cowardice; afraid for no
réason, easily frightened.

maka‘u.wi.wae. n. 1. Excrement lying exposed on the
ground. Lir., feared [by] feet. 2. Anything on which
one fears to tread.

maka.wai. n. Small outlets for water through banks of
taro patches; small waterways; water sources,

maka wail. nvs. Watery-eved; eyes welling with tears;
tender-éved (Kin. 29.17).

maka wai.d. n. Nipple of the breast.

maka.walu. 1. vs, Numerous, many, much, in great
quantities (sometimes used with implication of chiefly
mana). Lif., eight eyes. Cf. -walu. N& waifele e iho
makawalu mai ana, waterfalls pouring down in quanti-
ty. Ka iho makawalu a ka ua, the great downpour of
rain. Makawalu nd moku, many islands are scattered
haphazardly. 2. n. Type of fighting on plains covered
with brush, with irregularly grouped warriors. (Malo
196, 203.)

maka.wela. 1. nvs. Glowing, burning; full of hate, fury,
anger. Fig. term for the despised kauwd, outcasts. Ng
pohaku makawela o Ki-lau-ea, the burning lava rocks
of Ki-lau-ea. ‘OMelo makawela, words of hatred.
ho'o.maka.wala. To treat like a kaud makawela, 2. n.
Type of stone from which weights for cowry octopus
lures were made. 3. Same as welg 3. Hele ¢ kanu i ka
makawela, went to plant the land cleared by burning.

maka.wela.wela. Redup. of makawela I. Us maka-
welawela wale mai nd ‘oia fa*u, he hated me for
nothing.

maka weli. nvi. Glaring, threatening eyes; to glare,
glower.

maka.wi. See pahapaha 3.

make. 1. nvs, To die, perish; defeated, beaten, dead,
killed, unfortunate; to faint (cf. make loa, definitely
““to die'"); death, fainting, danger of death, peril, de-
struction, misfortune; to kill, beat, execute; deathly,
deadly, faint, deceased, extinct, late, obsolete, poison-
ous, venemous. (Gram. 4.5.) A pre-Christian concept
was that make signified entry into the spirit world, and
that make loa was the utter annihilation of the spirit, a
kind of second death (cf. For. 5:581). Make anu, to die
from the cold, freeze. Make “ole, deathless, immortal.
Kona make, his [own] death. Kana make, his murder
[of someone else]. “A‘ole kona he make maoli, he make
na waho, his was not a natural death, [but] a death by
outsiders [sorcery]. Na-‘ehu | make aku nei, the late
MNa-‘ehu. Makamaka make, unresponsive friend. Lawe
i ka wil make, taking at the time of death [a deceased
might by his death remove taboos, curses, and sources



